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Vážený zákazník, 

Gratulujeme Vám k zakúpeniu tohto produktu. Prečítajte si 
pozorne nasledujúce pokyny a postupujte podľa nich, aby 
ste predišli možným škodám. Nezodpovedáme za škody 
spôsobené nedodržaním pokynov alebo nesprávnym 
použitím. Naskenujte QR kód, aby ste získali prístup k 
najnovšiemu používateľskému manuálu a ďalším 
informáciám o produkte. 
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TECHNICKÉ ÚDAJE 

Kód produktu 10035137 10035138 

Napájanie 220-240 V ~ 50 Hz

Výkon 850 W 

Rozmery (mm) 495 x 415 x 585 mm 

Max. množstvo bielizne 2,5 kg 
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  SK 
BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

Ochrana pred úrazom elektrickým prúdom 

• Opravy smie vykonávať iba vyškolený odborný personál. 
• Sušičku pripájajte iba k zásuvkám, ktoré zodpovedajú špecifikovanému napätiu 

spotrebiča. 
• Ak je napájací kábel poškodený, nechajte ho vymeniť výrobcom, zákazníckym

servisom alebo kvalifikovanou osobou. 
• Nevyťahujte zástrčku zo zásuvky za kábel, ale pri jej vyberaní ju pevne držte 

rukou. 
• Nepoužívajte napájací kábel, ak sa uvoľnilo spojenie medzi zástrčkou a

napájacím káblom. 
• Nedotýkajte sa zástrčky mokrými rukami. Prach a kvapky vody odstráňte 

suchou handrou. 
• Na napájací kábel neklaďte ťažké predmety a neohýbajte ho.
• Zástrčku, napájací kábel alebo zásuvku nepoužívajte, ak je niektorá z týchto častí

poškodená, 

Ochrana pred možnými výbuchmi 

• Skontrolujte, či sa v blízkosti zariadenia nenachádzajú žiadne horľavé kvapaliny.
• Nevyberajte ani nevkladajte zástrčku, ak v jej blízkosti unikli benzínové 

výpary alebo plyn. 

Protipožiarna ochrana a ochrana pred skratom 

• Zariadenie neumiestňujte do blízkosti zdrojov tepla alebo otvoreného ohňa.
• Na spotrebič neumiestňujte horiace sviečky.
• Neumiestňujte jednotku na veľmi vlhké alebo veľmi mokré miesta.
• Výrobok nevystavujte priamemu slnečnému žiareniu, pretože plastové alebo 

gumené časti v týchto podmienkach rýchlo degradujú. 
• Pri čistení nepostriekajte zariadenie vodou. Nepoužívajte vysokotlakový 

čistič. 
• Vo vnútri spotrebiča nesušte vankúše, deky ani 

podobné predmety, aby ste predišli riziku požiaru. 
• Oblečenie a predmety, ktoré pri umývaní prišli do styku s rastlinným a

jedlým olejom, sa nesmú sušiť v sušičke. 
• Ak ste bielizeň ošetrili odstraňovačom škvŕn, pred sušením je potrebné 

ďalšie opláchnutie. 
• Pred sušením sa uistite, že vo vreckách vášho oblečenia nezostali žiadne 

zapaľovače. 
• Proces sušenia neukončujte pred koncom programu. Na konci programu 

rýchlo vyberte odevy, aby nahromadené teplo mohlo rýchlo uniknúť. 
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  SK 
Ochrana pred zraneniami 

• Deti vo veku 8 a viac rokov, mentálne, zmyslové a telesne postihnuté osoby 
môžu používať zariadenie, iba ak boli dôkladne oboznámené s jeho funkciami
a bezpečnostnými opatreniami od zodpovednej osoby. 

• Obalové materiály uchovávajte mimo dosahu detí, aby si neublížili. 
• Nevyberajte odev z bubna, kým sa neprestane točiť.
• Počas procesu sušenia udržiavajte deti a domáce zvieratá mimo dosahu

zariadenia, aby ste zabránili  ich poraneniu alebo poškodeniu bubna. 

Pokyny pre správne používanie 

• Toto zariadenie je vhodné iba pre súkromné domácnosti a nie na komerčné 
použitie. 

• V tomto prístroji sa môžu sušiť iba odevy vhodné na mechanické sušenie.
Postupujte podľa pokynov na umývacom štítku. 

• Elektrické práce potrebné na pripojenie spotrebiča musí vykonať
odborník. 

• Ak vaša sušička stojí na koberci, upravte nožičky tak, aby vzduch mohol
cirkulovať pod sušičkou. 

• Nelezte na sušičku. Na zariadenie neklaďte ťažké predmety, alebo radiátory 
naplnené vodou.

• Do sušičky nevkladajte ostré alebo tvrdé predmety, ako sú mince, špendlíky, 
klince, nožnice alebo kamene, pretože by mohli poškodiť zariadenie. 

• Pri inštalácii spotrebiča sa uistite, že napájací kábel nie je ohnutý alebo 
stlačený. 

• Vo vnútri tejto jednotky nesušte žiadny latex, kúpacie čiapky, nepremokavý 
textil, pogumovaný predmet ani vankúšik naplnený penou. 

• Po použití a pri čistení alebo údržbe vytiahnite zástrčku zo zásuvky.
• Nepreťažujte zariadenie. Maximálne zaťaženie je uvedené v technických

údajoch. 
• Do sušičky nevkladajte kvapkajúce mokré oblečenie. Pred sušením musí

byť bielizeň vyžmýkaná. 
• V sušičke nesušte oblečenie, ktoré prišlo do kontaktu s horľavými

tekutinami, ako je ropa. 
• Nepoužívajte sušičku, ak je napájací kábel, ovládací panel, pracovná plocha

alebo spodná strana stroja poškodená do tej miery, že je viditeľné vnútro 
zariadenia. 

• Sušička nie je vhodná pre odevy čistené za sucha.
• Pravidelne čistite filter na vlákna a uistite sa, že sa okolo sušičky nehromadia 

žiadne vlákna. 
• Nesušte nevyprané odevy.
• Konečná fáza procesu sušenia sa uskutočňuje so zníženou teplotou, aby 

nedošlo k poškodeniu odevov. 
• Nevyberajte odev, kým nie je program sušenia dokončený.
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PREHĽAD PRODUKTU 

Dvere 

Okienko 

Tesnenie dverí 

Bubon 
Vstup vzduchu 

Gombík teploty 

Tlačidlo časovača 

Výpust vzduchu 

Plášť 

Zadný kryt 
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INŠTALÁCIA NA PODLAHU 

Ak sušička nie je nainštalovaná na stene, položte ju na rovný povrch. Neumiestňujte 
sušičku pod horľavé materiály, ako sú záclony, a nechajte aspoň 15 cm priestoru 
okolo sušičky od stien a iných predmetov. 

Sušička je dodávaná s nastaviteľnými nožičkami. Nastavte nožičky tak, aby sušička 
stála pevne a nekývala sa. 

INŠTALÁCIA NA STENU 

Inštalácia na rám stojana 

Ak chcete sušičku nainštalovať na stenu, môžete ju alternatívne umiestniť na stojan 
(nie je súčasťou dodávky). Okolo sušičky ponechajte aspoň 15 cm voľného 
priestoru. 

Vzdialenosť od steny Rám (Nie je 
zahrnutý v 
dodávke) 
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Výpust Výfuková hadica

Pripojte prípojku odsávaného vzduchu k sušičke utiahnutím. Potom pripojte 
výfukovú hadicu k výfukovej prípojke. 
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PLNENIE A VHODNÁ BIELIZEŇ 

Plnenie 

Odporúčame vám, aby ste do sušičky vkladali vždy iba jeden kus bielizne, aby mohla 
rovnomerne vyschnúť. Dbajte na to, aby sa bielizeň pri zatváraní  dvierok 
nezachytila. 

Vhodná a nevhodná bielizeň 

Pred vložením bielizne do sušičky skontrolujte symboly na bielizni, aby ste 
zistili, či je vhodná na sušenie v bubnovej sušičke. Ak je na bielizni niektorý z 
nasledujúcich symbolov, odev nie je vhodný na sušenie v bubnovej sušičke: 

Sušiť vodorovne 

Sušiť v tieni 

Nevkladať do sušičky 

Zavesiť a nechať vyschnúť 

Zavesiť mokré a nechať vyschnúť 

Pred sušením 

• Dbajte na to, aby sa v bielizni alebo na nej nenachádzali žiadne 
predmety, napríklad mince alebo špendlíky. 

• Zatvorte zipsy a bielizeň otočte doľava.
• Svetlú a tmavú bielizeň sušte oddelene.
• Naložte sušičku iba bielizňou vyrobenou z podobných materiálov.
• Nevkladajte do sušičky viac ako 3kg bielizne. 

Plnenie a časy sušenia 

Plnenie Nastavenia 
teploty HIGH 
(vysoká) 

Nastavenia 
teploty  LOW 
(nízka) 

1,0 kg ~ 60 minút ~ 90 minút 

1,5 kg ~ 90 minút ~ 150 minút 

2,0 kg ~ 150 minút ~ 200 minút 

2,5 kg ~ 200 minút 
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• Vyberte vysokú teplotu (High) pre veľké
prádlo alebo pre veľké množstvo bielizne.

• Pri malých odevoch alebo pri nízkom
zaťažení zvoľte nízku teplotu (Low).

Funkcia teplého sušenia: Táto 
funkcia bude sušiť a chladiť 
odevy a vo väčšine prípadov 
necháva odevy pokrčené (v 
závislosti od materiálu). 
Vyberte teplotu „High 
(Vysoká)“ 

Hot: Na sušenie veľkého množstva 
alebo objemných Nastavte časovač v 
rozmedzí odevov (sušička je plná viac 
ako z 1/ 2). Vyberte možnosť „High 
(Vysoká)“ a nastavte časovač na viac 
ako 120 minút. 

Funkcia proti krčeniu:: Táto 
funkcia sa používa pre odevy, 
ktoré sa ťažko žehlia. Prepínač 
vyhrievania nastavte na „Low“ 
a vyberte čas medzi 30 - 60 
minútami, v závislosti od 
množstva položiek v sušičke. 
Keď sa časovač zastaví, odevy 
budú stále obsahovať vlhkosť, 
čo uľahčí proces žehlenia. 

Off: Keď je prepínač 
„Drying Timer 
(Časovač sušenia)“ v 
polohe 
„Off (Vypnuté)“, nie je do 
jednotky dodávaná žiadna 
energia. Po otočení 
prepínača v smere 
hodinových ručičiek na 
požadovaný program sa 
sušička spustí. 

Cool: Táto funkcia sa zvyčajne 
používa na chladenie práve 
sušených odevov. Pomáha to 
predchádzať krčeniu. 
Namiesto toho, aby motor 
tlačil teplo do bubna sušičky, 
bude generovať chladný 
vzduch.

Off: Keď je prepínač 
„Drying Timer 
(Časovač sušenia)“ v 
polohe „Off 
(Vypnuté)“, nie je do 
jednotky dodávaná žiadna 
energia. Po otočení 
prepínača v smere 
hodinových ručičiek na 
požadovaný program sa 
sušička spustí.

Air dry: Táto funkcia 
pracuje so studeným 
vzduchom, 
predovšetkým na 
Prevzdušnenie 
odevov, ktoré si 
vyžadujú osvieženie, 
Prevzdušnenie 
odevov, ktoré si 
vyžadujú osvieženie, 
t. j.: odevy, ktoré 
boli skladované po 
dlhšiu dobu.

  SK  
OBSLUHA 

Tlačidlo nastavenia vyhrievania 

Programy sušenia 

High 
Low 
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Poznámka: Pred čistením zariadenia vyberte zástrčku zo zásuvky. 

Vložka 
 

Vyberte filtračnú vložku zo zadnej strany interiéru. Filtračná vložka pozostáva z 3 
f l  

Oddeľte filtre. Očistite kryt filtra, filter na vlákna a výfukový filter mäkkou kefou 
alebo vysávačom. Dávajte pozor, aby ste nepoškodili filtre. 

ČISTENIE A STAROSTLIVOSŤ 

Odstráňte kryt filtru. 

Čistenie filtra 

Výfukový filter vysávač Filter na vlákna
 

Kryt filtra Filter na vlákna
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Po vyčistení filtrov ich vráťte na miesto v opačnom poradí. Uistite sa, že sú 
filtre pevne usadené. 

Filter 

Rám filtra 

Filter na prívod vzduchu čistite raz mesačne. Vyberte filter tak, že uchopíte 
spodný a horný koniec rámu a vytiahnete ho. Vyčistite filter nasávaného 
vzduchu mäkkou kefou. Potom filter vložte do rámu a rám zaistite. 

  SK 
Vloženie filtra 

Vyčistenie vzduchového filtra 

Čistenie vnútorného a vonkajšieho povrchu 

• Nečistite prístroj tečúcou vodou.
• Na čistenie nepoužívajte rozpúšťadlá, riedidlá ani alkohol.
• Bubon čistite iba navlhčenou tkaninou, nepoužívajte  rozprašovacie čistiace 

prostriedky. Pred každým použitím bubon vyčistite. 
• Na čistenie nepoužívajte čistiace prostriedky ani drsné špongie, pretože by 

mohli poškodiť povrch jednotky. 
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RIEŠENIE PROBLÉMOV 

Problém Možná príčina Postup riešenia 

Gombík časovača sa 
neotáča. 

Zástrčka nebola správne 
zasunutá. 

Správne pripojte zástrčku 
do zásuvky. 

Bubon s bielizňou sa 
neotáča. 

Dvierka sú otvorené. Zavrite dvierka. 

Zástrčka nebola správne 
zasunutá. 

Správne pripojte zástrčku 
do zásuvky. 

Zásuvka bez napájania. Skontrolujte elektrickú 
zásuvku. 

Nie je vyfukovaný horúci 
vzduch. 

Ovládač nebol správne 
nastavený. 

Nastavte ovládač na 
"Hot". 

Bielizeň nebola 
dostatočne vysušená. 

Predný a zadný filter 
sú znečistené. 

Vyčistite filtre. 

Príliš veľa bielizne v 
sušičke. 

Znížte množstvo 
bielizne. 

Bola pridaná bielizeň, 
zatiaľ čo sušička bola už v 
prevádzke. 

Bielizeň opäť osušte. 

Bielizeň sa počas 
sušenia zviazala. 

Bielizeň uvoľnite a 
znovu ju osušte. 

Sušička je na mieste so 
zlou cirkuláciou vzduchu. 

Sušičku umiestnite na 
miesto s dobrou 
cirkuláciou vzduchu. 

Ovládač bol nastavený 
na ochranu proti 
krčeniu. 

Vyberte nastavenie s 
vyššou teplotou. 

Sušička sa nechce spustiť. Dvierka sú otvorené. Zavrite dvierka. 

Zástrčka nie je 
správne pripojená. 

Správne pripojte zástrčku 
do zásuvky. 

Ovládač je 
nastavený na "OFF". 

Nastavte požadovanú 
teplotu sušenia. 
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POKYNY K LIKVIDÁCII 

Podľa Európskeho nariadenia odpadu 2012/19/EU tento 
symbol na výrobku alebo na jeho obale znamená, že 
výrobok nepatrí do domáceho odpadu. Na základe 
smernice by sa mal prístroj odovzdať na príslušnom 
zbernom mieste pre recykláciu elektrických a 
elektronických zariadení. Zabezpečením správnej 
likvidácie výrobku pomôžete zabrániť možným 
negatívnym dopadom na životné prostredie a ľudské 
zdravie, čo by inak mohol byť dôsledok nesprávnej 
likvidácie výrobku. Pre detailnejšie informácie o recyklácii 
tohto výrobku sa obráťte na svoj Miestny úrad alebo na 
odpadovú a likvidačnú službu Vašej domácnosti. 

VÝROBCA 

Chal-Tec GmbH, Wallstraße 16, 10179 Berlín, Nemecko. 
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